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Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia sa priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/6
z 5. januara 2016,

ktorym sa stanovuju osobitné podmienky tykajice sa dovozu krmiv

a potravin pochiadzajucich alebo odosielanych z Japonska

v nadviznosti na havariu jadrovej elektrarne vo FukuSime
a ktorym sa zruSuje vykonavacie nariadenie (EU) & 322/2014

(Text s vyznamom pre EHP)

Clanok 1

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiuje na krmivad a potraviny vratane menej
vyznamnych potravin v zmysle ¢lanku 1 nariadenia Rady (Euratom)
2016/52 (') (,,produkty*) pochadzajuce alebo odosielané z Japonska
s vynimkou:

a) produktov, ktoré boli zozbierané/zozaté a/alebo spracované pred
11. marcom 2011;

b) osobnych zasielok krmiv a potravin Zivoc¢isneho pdvodu, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 206/2009 (?);

c) osobnych zasielok krmiv a potravin, ktoré nemaju zivocisny pévod
a ktoré nesliizia na obchodné ucely, ale su urcené sukromnej osobe
len na jej osobnu spotrebu a pouzitie. V pripade pochybnosti nesie
dokazné bremeno prijemca zasielky.

Clénok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia je ,,zasielka™:

— v pripade vyrobkov, pri ktorych sa vyzaduje odber vzoriek a analyza
podla ¢lanku 5, mnozstvo vsetkych krmiv alebo potravin, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ktoré patria do tej
istej triedy alebo zodpovedaju tomu istému opisu, na ktoré sa vzt'a-
huje ten isty doklad (resp. tie isté doklady), ktoré sa prevazaju tym
istym dopravnym prostriedkom a pochadzaji z tej istej prefektury
Japonska;

— v pripade ostatnych vyrobkov, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti
tohto nariadenia, mnozstvo vsetkych krmiv alebo potravin, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, na ktoré sa vzt'ahuje
ten isty doklad (resp. tie isté doklady), ktoré sa prevazaju tym istym
dopravnym prostriedkom a pochadzaju z jednej alebo viacerych
prefektur v Japonsku, v rdmci obmedzeni stanovenych vo vyhldseni
uvedenom v ¢lanku 5.

() U.v. EU L 13, 20.1.2016, s. 2.

(») Nariadenie Komisie (ES) ¢. 206/2009 z 5. marca 2009 o dovoze osobnych
zésielok vyrobkov zivociSneho pévodu do Spolocenstva a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢. 136/2004 (U. v. EU L 77, 24.3.2009, s. 1).
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Clanok 3

Dovoz do Unie

Produkty sa mézu do Unie dovazat len pod podmienkou, Ze spifiaju
podmienky tohto nariadenia.

Clanok 4

Maximalne hladiny cézia-134 a cézia-137

V pripade produktov musi byt dodrzana maximalna hladina pre suhrn
cézia-134 a cézia-137, ako sa stanovuje v prilohe I.

Clanok 5
Vyhlasenie v pripade urcitych produktov

1.  Ku kazdej zasielke krmiv a potravin, ktoré sa uvadzaju a patria
pod ciselné znaky KN v prilohe II, a kimnych zmesi a zloZenych
potravin s obsahom viac ako 50 % tychto krmiv a potravin pochadza-
jucich alebo odosielanych z Japonska, sa musi prilozit’ original platného
vyhlasenia vyhotoveny a podpisany v sulade s ¢lankom 6.

2. Vo vyhlaseni uvedenom v odseku 1 sa musi potvrdzovat, ze
produkty st v stlade s pravnymi predpismi platnymi v Japonsku.

3. Vo vyhlaseni uvedenom v odseku 1 sa d’alej osvedcuje, ze:

a) produkt bol zozbierany/zozaty a/alebo spracovany pred 11. marcom
2011; alebo

b) produkt nepochadza a nie je zasielany z jednej z prefektiur uvede-
nych v prilohe II (), v pripade ktorych sa vyzaduje odber vzoriek
a analyza tohto produktu; alebo

c¢) produkt sa odosiela, no nepochddza zo ziadnej z prefektur uvede-
nych v prilohe II, v pripade ktorych sa vyzaduje odber vzoriek
a analyza tohto produktu, a pocas prepravy ani spracovavania
nebol vystaveny ucinkom radioaktivity; alebo

d) produkt pochadza z jednej z prefektar uvedenych v prilohe II,
v pripade ktorych sa vyzaduje odber vzoriek a analyza tohto
vyrobku, a je k nemu prilozend analytickd sprava obsahujuca
vysledky odberu vzoriek a analyzy; alebo

e) ak je povod produktu alebo jeho zloziek, ktoré predstavuju viac ako
50 %, neznamy, k produktu je prilozena analytickd sprava zahfnajtica
vysledky odberu vzoriek a analyzy.

(") Zoznamom produktov v prilohe II nie su dotknuté poziadavky nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 z 27. janudra 1997 o novych
potravinach a novych pridavnych latkach (U. v. ES L 43, 14.2.1997, s. 1).
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4. K rybam a produktom rybolovu uvedenym v prilohe II a ulovenym
alebo zozbieranym v pobreznych vodach prefektur Fukusima, Gunma,
Togigi, Miyagi, Ibaraki, Ciba alebo Iwate sa musi prilozit vyhlasenie
uvedené v odseku 1 a analyticka sprava obsahujuca vysledky odberu
vzoriek a analyzy, bez ohl'adu na to, kde sa takéto produkty vylod'uju.

Clénok 6

Vyhotovenie a podpisanie vyhlasenia

1. Vyhléasenie uvedené v ¢lanku 5 sa vyhotovuje podla vzoru stano-
veného v prilohe III.

2.V pripade produktov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 3 pism. a), b) a ¢)
vyhlasenie podpisuje opravneny zastupca prislusného japonského
organu alebo opravneny zastupca insStancie schvalenej prislusnym japon-
skym organom v zodpovednosti prislusného japonského organu a pod
jeho dohladom.

3.V pripade produktov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 3 pism. d) a e)
a v Clanku 5 ods. 4 vyhlasenie podpisuje opravneny zastupca prislus-
ného japonského organu a je k nemu prilozena analyticka sprava obsa-
hujuca vysledky odberu vzoriek a analyzy.

Clanok 7

Oznacdovanie

Kazda zasielka produktov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 sa oznacuje
kodom, ktory sa uvadza na vyhlaseni uvedenom v ¢lanku 5, v analy-
tickej sprave uvedenej v ¢lanku 6 ods. 3, na jednotnom vstupnom
zdravotnom doklade alebo na spolo¢nom veterindrnom vstupnom doku-
mente podla ¢lanku 9 ods. 2 a na sanitarnom osvedceni prilozenom
k zasielke.

Clanok 8

Hrani¢né inSpekcéné stanice a urcéené miesto vstupu

1. Zasielky produktov uvedenych v &lanku 5 ods. 1 vstupujii do Unie
cez uréené miesto vstupu v zmysle ¢lanku 3 pism. b) nariadenia
Komisie (ES) ¢. 669/2009 () (d’alej len ,,urené miesto vstupu®).

2. Odsek 1 sa neuplatiuje na zasielky produktov uvedenych v ¢lanku
5 ods. 1 patriace do rozsahu posobnosti smernice Rady 97/78/ES (?).
Uvedené zasielky sa dovazaju do Unie cez hraniénu in§pekénu stanicu
v zmysle Clanku 2 ods. 2 pism. g) uvedenej smernice.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 669/2009 z 24. jula 2009, ktorym sa vykonava
nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004, pokial ide
o zvySeni mieru Uradnych kontrol pri dovoze uréitych krmiv a potravin
nezivociSneho povodu, a ktorym sa meni a dopliiia rozhodnutie 2006/504/ES
(U. v. EU L 194, 25.7.2009, s. 11).

(®) Smernica Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovuju zasady
organizacie veterinarnych kontrol vyrobkov, ktoré vstupujii do Spolo¢enstva
z tretich krajin (U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9).



02016R0006 — SK — 01.12.2017 — 001.001 — 5

Clanok 9

Predchadzajice oznamenie

1. Prevadzkovatelia krmivarskych a potravinarskych podnikov alebo
ich zastupcovia oznamuju vopred prichod kazdej zasielky produktov
podl'a ¢lanku 5 ods. 1

2. Na tucely predchadzajuceho oznamenia prevadzkovatelia krmivar-
skych a potravinarskych podnikov alebo ich zastupcovia musia vyplnit’:

a) v pripade produktov nezivoc¢isneho pévodu: Cast’ I jednotného vstup-
ného dokladu (JVD) uvedeného v ¢lanku 3 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 669/2009 s prihliadnutim na pokyny k JVD uvedené v prilohe II
k uvedenému nariadeniu; na Ucely tohto nariadenia kolonka 1.13
JVD moéze obsahovat’ viac ako jeden kod komodity;

b) v pripade ryb a produktov rybolovu: spolo¢ny veterinarny vstupny
dokument (CVED) uvedeny v prilohe III k nariadeniu Komisie (ES)
¢. 136/2004 (1.

Prislusny dokument sa odosle prislusnému organu na ur¢enom mieste
vstupu alebo v hrani¢nej inSpekcnej stanici aspon dva pracovné dni pred
fyzickym prichodom zésielky.

Clanok 10
Uradné kontroly

1. Prislusné organy na hrani¢nej inSpek¢nej stanici alebo uréenom
mieste vstupu vykonavaju tieto kontroly produktov uvedenych v ¢lanku
5 ods. 1:

a) kontroly dokladov v pripade vSetkych zasielok produktov;

b) ndhodné identifikacné kontroly a ndhodné fyzické kontroly vratane
laboratornych analyz na pritomnost cézia-134 a cézia-137. Analy-
tické vysledky musia byt k dispozicii najneskdr do piatich pracov-
nych dni.

2.V pripade, ze vysledok laboratornej analyzy preukaze, ze zaruky
uvedené vo vyhlaseni podla ¢lanku 5 nie s pravdivé, vyhlasenie sa
povazuje za neplatné a zasielka krmiv a potravin nie je v sulade s usta-
noveniami tohto nariadenia.

Clanok 11
Naklady
Vsetky néklady vyplyvajice z tradnych kontrol uvedenych v ¢lanku 10

a zo vsetkych opatreni prijatych v dosledku nedodrzania predpisov
znasaju prevadzkovatelia krmivarskych a potravinarskych podnikov.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 136/2004 z 22. januara 2004, ktorym sa ustano-

vuji postupy pre veterindrne kontroly produktov dovaZanych z tretich krajin
na hraniénych inSpekénych staniciach (U. v. EU L 21, 28.1.2004, s. 11).
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Clénok 12

Prepustenie do vol’'ného obehu

1.  Kazda zésielka produktov uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 sa méze do
vol'ného obehu prepustat’ iba vtedy, ked” prevadzkovatel' krmivarskeho
alebo potravinarskeho podniku alebo ich zastupca predloZi colnym
organom (fyzicky alebo elektronicky) jednotny vstupny doklad, ktory
prislusny organ riadne vyplnil po tom, ako boli vykonané vsetky uradné
kontroly. Colné organy prepustia zasielku do volného obehu len vtedy,
ak je v kolonke II.14 jednotného vstupného dokladu uvedené, ze
prislusny orgdn vydal priaznivé rozhodnutie, ktoré je v kolonke I1.21
dolozené podpisom.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje na zasielky produktov uvedenych v ¢lanku
5 ods. 1, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice 97/78/ES. Prepus-
tenie uvedenych zasielok do voI'ného obehu podlicha nariadeniu (ES)
¢. 136/2004.

Clanok 13
Produkty nespiiiajiice poZiadavky ustanoveni
Produkty, ktoré nie si v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia, sa

nesmu umiestiiovat’ na trh. Takéto produkty sa bezpenym spdsobom
zlikviduju alebo vratia do Japonska.

Clénok 14

Preskumanie

Toto nariadenie sa musi preskumat’ do 30. juna 2019.

Clénok 15

ZruSenie

Vykonavacie nariadenie (EU) ¢&. 322/2014 sa zrusuje.

Clénok 16

Prechodné ustanovenia

Odchylne od &lanku 3 sa moézu produkty do Unie dovazat za tychto

podmienok:

a) spihajii poziadavky ustanoveni vykonivacieho nariadenia (EU)
¢. 322/2014 a

b) bud’ opustili Japonsko pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia
alebo opustili Japonsko po nadobudnuti Gi¢innosti tohto nariadenia,
ale pred 1. februarom 2016, a je k nim prilozené vyhlasenie v sulade
s vykonavacim nariadenim (EU) ¢. 322/2014, ktoré bolo vydané
pred nadobudnutim uc¢innosti tohto nariadenia.

Clanok 17

Nadobudnutie uéinnosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ tretim dinom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA I

Maximalne hladiny pre potraviny (') (Bq/kg) stanovené v japonskych pravnych predpisoch

Mineralna voda

Mlieko a mlie¢ne | a podobné napoje a Caj
napoje pripravovany z nefer-

mentovanych listkov

Potraviny pre
dojcata a malé
deti

Iné potraviny

Sthrn cézia-134 a cézia- 50 () 50 () 10 ) 100 (%)
137

(") V pripade susenych produktov, ktoré st urCené na spotrebu v rekonstituovanom stave, sa maximalna hladina
vzt'ahuje na rehydratovany produkt pripraveny na spotrebu.

V pripade suenych hib sa uplatiuje rekonstitu¢ny faktor 5.

V pripade ¢aju sa maximalna hladina uplatiiuje na odvar pripraveny z nefermentovanych ¢ajovych listkov.
Faktor spracovania pre suseny ¢aj je 50, a preto sa prostrednictvom maximalnej hladiny 500 Bg/kg pre susené
Cajové listky zabezpeci, aby hladina v pripravenom Cajovom odvare neprekradovala maximalnu hladinu
10 Bg/kg.

S cielom zabezpecit’ konzistentnost’ s maximalnymi hladinami, ktoré sa v sucasnosti uplatiiuju v Japonsku,
tieto hodnoty docasne nahradzaju hodnoty stanovené v nariadeni (Euratom) 2016/52.

(2

~

Maximalne hladiny pre krmiva (') (Bq/kg) stanovené v japonskych pravnych predpisoch

Krmiva uréené e S .
w1, Krmiva urcené Krmiva urcené pre Krmiva pre
pre hovadzi pre oSipané hydinu ryby (%)
dobytok a kone
Sthrn cézia-134 a cézia- 100 (3 80 (%) 160 (?) 40 (3)
137

(') Maximalna hladina sa tyka krmiva s obsahom vlhkosti 12 %.

(®) S cielom zabezpegit' konzistentnost’ s maximalnymi hladinami, ktoré sa v stcasnosti uplatiiuju v Japonsku,
tieto hodnoty docasne nahradzaju hodnoty stanovené v nariadeni (Euratom) 2016/52.

() S vynimkou krmiv pre okrasné ryby.
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PRILOHA II

Krmiva a potraviny, v pripade ktorych sa pred vyvozom do Unie vyZaduje
odber vzoriek a analyza na pritomnost’ cézia-134 a cézia-137

a) produkty pochadzajuce z prefektury FukusSima:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ciselné znaky KN
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex 071239 00, 2003 10, 2003 90
a ex 2005 99 80,

— ryby a produkty rybolovu, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0302, 0303,
0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 s vynimkou:

— ryb druhov Seriola quinqueradiata a Seriola lalandi, ktoré patria pod
¢iselné znaky KN ex 0302 8990, ex 0303 8990, ex 0304 49 90,
ex 0304 5990, ex 03048990, ex 03049999, ex 03051000,
ex 03052000, ex 03053990, ex 03054980, ex 030559 85,
ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Seriola dumerili, ktoré patria pod ciselné znaky KN
ex 0302 8990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Pagrus major, ktoré patria pod Ciselné znaky KN
0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Pseudocaranx dentex, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN
ex 03024990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 1997 a ex 1604 20 90,

— tuniaka severopacifického (Thunnus orientalis), ktory patri pod ¢iselné
znaky KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— makrely japonskej (Scomber japonicus), ktora patri pod ¢iselné znaky
KN ex 0302 44 00, ex 0303 5410, ex 03044990, ex 0304 59 90,
ex 0304 8949,  ex 03049999, ex 03051000, ex 030520 00,
ex 03053990, ex 03054930, ex 03055490, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 03057900, ex 1504 10, ex 150420, 1604 15
a ex 1604 20 50,

— sbjové boby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod Ciselné znaky
KN 1201 90 00, 1208 10 00 a 1507,

— devatsil japonsky (fuki) (Petasites japonicus) a z neho odvodené
produkty, ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 a ex 0712 90,
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b

~

— druhy rodu Aralia a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod Eiselné
znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,

— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a z nich odvodené
produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— papradie (Pteridium aquilinum)a z neho odvodené produkty, ktoré patria
pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,

— kosiabura (vyhonky FEleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené
produkty, ktoré patria pod Cciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 a ex 0712 90,

— osmunda japonska (Osmunda japonica) a z nej odvodené produkty, ktoré
patria pod Cciselné znaky KN ex 070999, ex 0710 80, ex 071190
a ex 0712 90,

— perovnik pstrosi (Matteuccia struthioptheris) a z neho odvodené produkty,
ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
a ex 0712 90,

— ebenovnik rajciakovy (druh Diospyros) a z neho odvodené produkty, ktoré
patria pod Cciselné znaky KN 081070 00, ex 081190, ex 0812 90
a ex 0813 50;

produkty pochadzajice z prefektary Mijagi:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod Ciselné znaky KN
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
a ex 2005 99 80,

— ryby a produkty rybolovu, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0302, 0303,
0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 s vynimkou:

— ryb druhov Seriola quinqueradiata a Seriola lalandi, ktoré patria pod
Ciselné znaky KN ex 0302 89 90, ex 0303 8990, ex 0304 49 90,
ex 03045990, ex 03048990, ex03049999, ex 03051000,
ex 03052000, ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985,
ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Seriola dumerili, ktoré patria pod Ciselné znaky KN
ex 0302 8990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Pagrus major, ktoré patria pod ciselné znaky KN
0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex03056980, ex03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Pseudocaranx dentex, ktoré patria pod &iselné znaky KN
ex 03024990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 030520 00,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— tuniaka severopacifického (Thunnus orientalis), ktory patri pod ¢iselné
znaky KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 030520 00,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,
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— makrely japonskej (Scomber japonicus), ktora patri pod ¢iselné znaky
KN ex 0302 44 00, ex 0303 5410, ex 0304 4990, ex 0304 59 90,
ex 0304 8949,  ex 03049999, ex 03051000, ex 030520 00,
ex 03053990, ex 03054930, ex 03055490, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 03057900, ex 1504 10, ex 150420, 1604 15
a ex 1604 20 50,

— druhy rodu Aralia a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné
znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,

— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a z nich odvodené
produkty, ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— papradie (Pteridium aquilinum)a z neho odvodené produkty, ktoré patria
pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,

— kosiabura (vyhonky FEleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené
produkty, ktoré patria pod Cciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 a ex 0712 90,

— osmunda japonska (Osmunda japonica) a z nej odvodené produkty, ktoré
patria pod ciselné znaky KN ex 070999, ex 0710 80, ex 0711 90
a ex 0712 90,

— perovnik pstrosi (Matteuccia struthioptheris) a z neho odvodené produkty,
ktoré patria pod c¢iselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
a ex 0712 90;

produkty pochadzajice z prefektary Nagano:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
a ex 2005 99 80,

— druhy rodu Aralia a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod Ciselné
znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 a ex 0712 90,

— kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené
produkty, ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 a ex 0712 90,

— osmunda japonska (Osmunda japonica) a z nej odvodené produkty, ktoré
patria pod Cciselné znaky KN ex 070999, ex 0710 80, ex 0711 90
a ex 0712 90,

— perovnik pstrosi (Matteuccia struthioptheris) a z neho odvodené produkty,
ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
a ex 0712 90;

produkty pochadzajiice z prefektir Gunma, Ibaraki, Toligi, Mijagi, Ciba
alebo Iwate:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ciselné znaky KN
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex 071239 00, 2003 10, 2003 90
a ex 2005 99 80,

— ryby a produkty rybolovu, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0302, 0303,
0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 s vynimkou:

— ryb druhov Seriola quinqueradiata a Seriola lalandi, ktoré patria pod
Ciselné znaky KN ex 0302 89 90, ex 0303 8990, ex 0304 49 90,
ex 03045990, ex 03048990, ex03049999, ex 03051000,
ex 03052000, ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985,
ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Seriola dumerili, ktoré patria pod &iselné znaky KN
ex 0302 8990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,
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— ryb druhu Pagrus major, ktoré patria pod ciselné znaky KN
0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
a ex 1604 20 90,

— ryb druhu Pseudocaranx dentex, ktoré patria pod ciselné znaky KN
ex 03024990, ex 03038990, ex 03044990, ex 0304 5990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985,  ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— tuniaka severopacifického (Thunnus orientalis), ktory patri pod Ciselné
znaky KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 a ex 1604 20 90,

— makrely japonskej (Scomber japonicus), ktora patri pod ¢iselné znaky
KN ex 030244 00, ex 03035410, ex 03044990, ex 0304 59 90,
ex 0304 8949, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054930, ex03055490, ex 030569 80,
ex 030572 00, ex 03057900, ex 150410, ex 150420, 160415
a ex 1604 20 50,

— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a z nich odvodené
produkty, ktoré patria pod Cciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— koSiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené
produkty, ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 071190 a ex 0712 90,

e) produkty pochadzajice z prefektir Jamanai, Jamagata, Sizuoka alebo
Niigata:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod cCiselné znaky KN
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
a ex 2005 99 80,

— kosiabura (vyhonky FEleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené
produkty, ktoré patria pod Cciselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 a ex 0712 90;

f) zlozené produkty s obsahom viac ako 50 % produktov uvedenych v pismenach
a) az a e) tejto prilohy.
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PRILOHA 11l

Vyhlasenie na uéely dovozu do Unie

Identifikacny kéd Sarze ..., Cislo VYNIASENIA ...........ooooiooee oo,

Podla ustanoveni vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/6, ktorym sa stanovujli osobitné podmienky, ktorymi sa
riadi dovoz krmiv a potravin pochadzajucich alebo odosielanych z Japonska v nadvéznosti na havariu jadrovej elektrarne
vo Fukusime,

VYHLASUUE, Z8 ... ettt ottt ettt et Lt o2 h ettt h et h ekt
........................................................................ [produkty uvedené v &lanku 5 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2016/6]
TEJHO ZASIEIKY ZIOZENEJ Z: ..ottt
.............................................................................. (opis zasielky, produkt, pocet a druh baleni, hruba alebo &ista hmotnost),
1210 F4=T o= I A OO OSSPSR SPPPP (miesto nakladky)
[o 0T T S SRR (datum nakladky)
L] ool (oYt g To 1] (o 11 [N OSSPSR U USRS (identifikacia prepravcu)
PrEPravOVANE QO .....oiiiiiiiiiiii ettt ettt e ettt e oot e e et e et e ettt (miesto a krajina uréenia)
POChAAZAJUCE ZO ZANTAAENIA ........oiiiiiiiiiii e
...................................................................................................................................................... (nazov a adresa zariadenia)

sU v sulade s pravnymi predpismi platnymi v Japonsku, pokial ide o maximalne hladiny pre suhrn cézia-134 a cézia-137.
VYHLASUJE, Ze zéasielka obsahuje:

O produkty uvedené v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému nariadenim (EU) 2017/2058,
ktoré boli zozbierané/zozaté a/alebo spracované pred 11. marcom 2011,

O produkty uvedené v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému nariadenim (EU) 2017/2058,
ktoré nepochadzaju a nie su odosielane z jednej z prefektdr uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2016/6 zmenenému nariadenim (EU) 2017/2058, v pripade ktorych sa vyzaduje odber vzoriek a analyza tohto
produktu,

O produkty uvedené v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému nariadenim (EU) 2017/2058,
ktoré st odosielané z jednej z prefektur uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému
nariadenim (EU) 2017/2058, ale nepochadzaju z nej, a v pripade ktorych sa vyzaduje odber vzoriek a analyza tohto
produktu a ktoré zaroven neboli po€as prepravy ani spracovania vystavené ucinkom radioaktivity,
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O produkty uvedené v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému nariadenim (EU) 2017/2058,

ktoré pochadzaju z jednej z prefektir uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému
nariadenim (EU) 2017/2058, v pripade ktorych sa vyzaduje odber vzoriek a analyza tohto produktu a z ktorych sa
odobrali vzorky (datum) a ktoré boli podrobené laboratornej analyze ..............ccccooveiviieeenns (datum)
Ve (néazov laboratéria) s cielom stanovit hladinu radionuklidov cézia-134 a cézia-137.
Analyticka sprava je prilozen3;

produkty uvedené v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému nariadenim (EU) 2017/2058,
ktoré si neznameho pdévodu alebo produkty z nich odvodené, resp. kimne zmesi alebo zloZzené potraviny
s obsahom viac ako 50 % uvedenych produktov ako zlozky(-iek) neznameho pévodu, z ktorych sa odobrali vzorky
............................................. (datum) a ktoré sa podrobili laboratornej analyze .................ccccccevviiiiiiieeeeeennn. (datum)
Ve (nédzov laboratéria) s cielom stanovit hladinu radionuklidov cézia-134 a cézia-137.
Analyticka sprava je prilozena.

Peciatka a podpis

opravneného zastupcu uvedeného

v ¢lanku 6 ods. 2 alebo 3 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2016/6



